SEANCE 6,
16 MARS



Le planning

Mitterminsutvardering

Répétition : Les groupes rythmiques

Dictée Sébastien Leroux, p. 28 Compréhension orale
Lisons le texte « Tu habites ou ? » p. 32, le manuel

La langue francaise selon Sebastian Marx
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A faire pour la prochaine fois



Mitterminsutvardering

m Skriv ner dina synpunkter pa kursen hittills.
m Vad saknardu?

m Lamnain utan namn



Répétition les groupes rythmiques
Ecoutez et répétez, p. 28, exercice 28: 3

m Nar man talar franska uttalar man inte varje ord for sig, utan grupper av ord
indelade i rytmgrupper

m Betoningen, I'accent tonique, ligger pa sista stavelsen i varje rytmgrupp

m Enrytmgrupp utgdrs av en grupp av ord som formar en betydelse-enhet kring ett
verb, ett substantiv eller en preposition

m En rytmgrupp har maximalt sju stavelser, oftast farre

m Rytmgruppen uttalas som en enhet utan paus, nasta som ett ord. Darmot gors en
minimal mikropaus mellan grupperna.

m Ecoutez et répétez : Phonographie, articulation exercice 3, page 28.



Lisez les phrases a deux - ily a
combien de groupes rythmiques ?
Ta sceur est belle Din syster ar vacker

Je viens demain Jag kommer i morgon

Ma mere parle anglais, francais et espagnol. Min mamma talar engelska, franska och spanska.

Mon frére a Stockholm aime le sport. Min bror i Stockholm tycker om sport.
Ta sceur / est belle (2 rytmgrupper)
Je viens demain (1 rytmgrupp)

Ma meére / parle anglais, / francais / et espagnol. (4 rytmgrupper)

Mon frere / a Stockholm / aime le sport. (3 rytmgrupper)



Dictée - Sébastien Leroux, p. 28

1. Nous écoutons Sébastien, piste 29 a la page 28 dans le manuel, sans

pause.
Vi lyssnar pa Sébastien utan paus.

2. Nous écoutons une deuxiéme fois avec des pauses. Ecrivez la

conversation.
Vi lyssnar igen med pauser. Skriv ner konversationen.

3. Nous écoutons une troisieme fois, sans pause. Vérifiez.
Vi lyssnar en tredje gang en utan paus. Kontrollera.

m Corrigez la dictée de votre voisin/e (voir page 173, piste 218)
m Ratta din grannes diktamen (se sid 173, ljudspar 28)



« Tu habites ou ? » (p. 32)
Lisons le dialogue

m Lisez le texte par deux, deux fois en changeant de roles

m Lisons le texte ensemble en classe



Oh la la, 'orthographe francais
est si difficile ... voila pourquoi !
Darfor ar det sa svart att stava pa franska...

Un humoriste américain AR B e

vivant en France videor med
Sebastian Marx :

Actuellement a Paris & en tournée
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A faire pour le 23 mars

m Repetition av artiklarna. Las den bla rutan « Grammaire » pa sidan 33 i laroboken (le

manuel).

m FoOrbered dig att gora ovning 4 « Production orale », sid 17 i Ovningsboken, till lektionen

m Jobba med dvningarna i le Cahier d’activités sidorna 19-21



